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1 Symbolerklarung und Sicherheitshinweise

1.1  Symbolerklarung

Warnhinweise

In Warnhinweisen kennzeichnen Signalwérter die Art und Schwere der
Folgen, falls die MaBnahmen zur Abwendung der Gefahr nicht befolgt
werden.

Folgende Signalworter sind definiert und kénnen im vorliegenden Doku-
ment verwendet sein:

A GEFAHR

GEFAHR bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personenscha-
den auftreten werden.

/1\ WARNUNG

WARNUNG bedeutet, dass schwere bis lebensgefahrliche Personen-
schaden auftreten kénnen.

/I\ VORSICHT

VORSICHT bedeutet, dass leichte bis mittelschwere Personenschaden
auftreten kdnnen.

HINWEIS bedeutet, dass Sachschéaden auftreten konnen.

Wichtige Informationen

]

Wichtige Informationen ohne Gefahren fiir Menschen oder Sachen wer-
den mit dem gezeigten Info-Symbol gekennzeichnet.

11 StOrUNgeN ......ccvviiiieinineeereneerencenancane auns 26
11.1  Stérungendes Hybridsystems ............... .... 27
11.2  Notbetrieb und Zusatzinformationen .. ........ .... 28
12 UmweltschutzundEntsorgung ..........ccovvvvnen oo 28
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Angaben zum Produkt

1.2  Aligemeine Sicherheitshinweise

A\ Hinweise fiir die Zielgruppe

Diese Installationsanleitung richtet sich an Fachkrafte fiir Gas- und Was-

serinstallationen, Heizungs- und Elektrotechnik. Die Anweisungen in al-

len Anleitungen miissen eingehalten werden. Bei Nichtbeachten kdnnen

Sachschéaden und Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr entste-

hen.

» Installations-, Service- und Inbetriebnahmeanleitungen (Warmeer-
zeuger, Heizungsregler, Pumpen usw.) vor der Installation lesen.

» Sicherheits- und Warnhinweise beachten.

» Nationale und regionale Vorschriften, technische Regeln und Richtli-
nien beachten.

» Ausgefiihrte Arbeiten dokumentieren.

A\ Installation, Inbetriebnahme und Wartung

Installation, Inbetriebnahme und Wartung darf nur ein zugelassener
Fachbetrieb ausfiihren.

» Produkt nicht in Feuchtraumen installieren.

» Nur Originalersatzteile einbauen.

A\ Elektroarbeiten

Elektroarbeiten diirfen nur Fachleute fir Elektroinstallationen ausfiih-

ren.

» Vor Elektroarbeiten:

- Netzspannung (allpolig) spannungsfrei schalten und gegen Wie-
dereinschalten sichern.
- Spannungsfreiheit feststellen.

» Produkt benétigt unterschiedliche Spannungen.
Kleinspannungsseite nicht an Netzspannung anschlieBen und umge-
kehrt.

» Anschlusspldne weiterer Anlagenteile ebenfalls beachten.

A\ Ubergabe an den Betreiber

Weisen Sie den Betreiber bei der Ubergabe in die Bedienung und die

Betriebsbedingungen der Heizungsanlage ein.

» Bedienungerklaren — dabei besonders auf alle sicherheitsrelevanten
Handlungen eingehen.

» Insbesondere auf folgende Punkte hinweisen:

- Umbau oder Instandsetzung diirfen nur von einem zugelassenen
Fachbetrieb ausgefiihrt werden.

- Fiir den sicheren und umweltvertraglichen Betrieb ist eine min-
destens jahrliche Inspektion sowie eine bedarfsabhangige Reini-
gung und Wartung erforderlich.

- Der Warmeerzeuger darf nur mit montierter und geschlossener
Verkleidung betrieben werden.

» Mogliche Folgen (Personenschaden bis hin zur Lebensgefahr oder
Sachschaden) einer fehlenden oder unsachgemaBen Inspektion,
Reinigung und Wartung aufzeigen.

» Auf die Gefahren durch Kohlenmonoxid (CO) hinweisen und die Ver-
wendung von CO-Meldern empfehlen.

» Installations- und Bedienungsanleitungen zur Aufbewahrung an den
Betreiber libergeben.

/A Schiden durch Frost

Wenn die Anlage nicht in Betrieb ist, kann sie einfrieren:

» Hinweise zum Frostschutz beachten.

» Anlage immer eingeschaltet lassen, wegen zusatzlicher Funktionen,
z. B. Warmwasserbereitung oder Blockierschutz.

» Auftretende Stérung umgehend beseitigen.

2 Angaben zum Produkt
Die Rohrgruppe HF-Set HYC25 als zentrale hydraulische Komponente
ermoglicht in Verbindung mit weiteren optionalen Rohrgruppen (= Bild

3) den Anschluss einer Warmepumpen-AuBeneinheit an einen konventi-

onellen bodenstehenden Warmeerzeuger.
Bei Installation eines Warmwasserspeichers sind verschiedene Installa-
tionsvarianten moglich (A/B/C).

Zur Regelung und zum Anschluss der elektronischen und elektrischen
Systemkomponenten ist ein entsprechendes Elektronik-Modul notwen-
dig (->separate Installationsanleitung, HM200.2/MH200-1).

Immer die Installations- und Bedienungsanleitungen der installier-
ten Anlagenkomponenten beachten!

2.1  Kompatibilitit mitkonventionellen Warmeerzeugern
und Warmepumpeneinheiten
Die Rohrgruppe ist in Kombination mit Warmepumpeneinheiten fiir die
Montage an folgende konventionelle bodenstehende Warmeerzeuger
vorgesehen:
Buderus mit Regelgerat MC110(1)MX 25, mindestens SW 2.07:
GB212-15...30 kW
KB192-15...30 kW
KB195-13/15; 19/25 kW
Bosch mit Regelgerdt MX25, mindestens SW 2.07:
+ GC7000F-15...30 kW
+ GC8000iF-15...30 kW
+ 0OCB8000iF-19/25 kW
Buderus Warmepumpeneinheiten:
WLW196i-6 AH
WLW196i-8 AH
WLW196i-11 AH
WLW196i-6 AH S+
WLW-4 MB AR
WLW-5 MB AR
WLW-7 MB AR

Bosch Warmepumpeneinheiten:

- CS7000iAW70OH
CS7000iAW9OH
CS7000i AW 13 OR-TH
CS7400iAW70OH
CS5800 AW 4 OR-S
CS5800 AW 5 OR-S
CS5800 AW 7 OR-S
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Lieferumfang

3 Lieferumfang
Lieferumfang auf Unversehrtheit priifen. Nur einwandfreie Teile einbau- + Rohrgruppe HF-Set HYC25 (=>Bild 1).
en + Elektronik-Modul fiir Hybridsysteme (Zubehor, = Bild 2).

>2000 m

4x 1-blau/blue
2 - schwarz/black
3 - braun/brown

g

0010029031-003

Bild1  Lieferumfang HF-Set HYC25

[1] Installationsanleitung Optional
[2] HF-SetHYC25 « Rohrgruppe zur seitlichen Anbindung der Warmepumpe (links,
[3] 4xDichtung@24x30,5x2 rechts oder nach hinten), je nach Installationsvariante; = Bild 3, [1 -
[4] Dichtung @27 x38x2 5]).
[6]  Anschlussteil kpl G1/DN27 - Rohrgruppe Speicherverbindung fiir unten liegenden Speicher
(6]  Automatischer Entlifter (>Bild 10; >separate Installationsanleitung).
[7]  Verlangerung - Rohrgruppe Speicherverbindung fiir nebenstehenden Speicher, je
TH1 Temperaturfiihler Systemriicklauf (griiner Stecker) nach Installationsvariante (- Bild 13 und 14); > separate Installa-
TH2 Riicklauftemperaturfiihler zur Warmepumpe (roter Stecker) tionsanleitung).
Rohrgruppe zum Anschluss der Heizkreis-Sets (- Bild 3, [6 - 11]).
{ EMS plus + Rohrgruppe Hybrid Bypass zum Anschluss, wenn kein Warmwasser-

speicher verwendet wird (- separate Installationsanleitung).

g

Bild2  HM200.2/MH200-1
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Installation

8732933184

¢

7736606191
@ (19/25 kW)

a { 0010033447002

@%} 8732933069
P
£

@@@

7736602296

@%} (15+22+30 kW)
\

A

Bild3  Optionale Rohrgruppen

[1] Dichtung@24x30,5x2

[2] RohrG1@28x1,5L255

[3] RohrG1@28x1,5L621

[4] RohrG1@28x1,5L255

[5] RohrG1@28x1,5L255

[6] Dichtung@27x38x2

[7]  Anschlussrohr RK DN25 G1 % V2
[8] Anschlussrohr VK DN25 G1 % V2
[9] Dichtung@27x38x2

[10] RohrG1@28x1,5

[11] RohrG1@28x1,5

Notwendige Zubehore fiir die Installation
Automatischer Entliifter (fir Warmepumpenkreis)
Magnetit- und Schlammabscheider

@0

4 Installation

4.1  Montage Rohrgruppe HF-Set HYC25

Sachschaden durch Frost!

Wenn die Absperrhahne geschlossen sind, ist aufgrund des fehlenden
Durchflusses kein Frostschutz fiir AuBeneinheit und verbindende Rohr-
leitungen gewahrleistet.

» Absperrhdhne miissen im Betrieb immer gedffnet sein.

» Der Einsatz von Frostschutzmitteln ist nicht erlaubt.

Betriebsstorungen durch geschlossene Absperrhihne!

Wenn die Absperrhahne geschlossenen sind, ist kein sachgerechter Be-
trieb der Heizungsanlage moglich.

» Absperrhdhne miissen im Betrieb immer ge6ffnet sein.
» Dielnstallation zusatzlicher Absperrhahne sowie weiterer Armaturen

(Absperrarmaturen) zwischen Hybrid-Rohrgruppe und AuBeneinheit
ist nicht erlaubt.

» Rohrgruppe entsprechend Bild 5 beziehungsweise Bild 7 montie-
ren; Alle Varianten.

0010031652-002

Bild4  Montage Automatischer Entliifter

[1]  Automatischer Entliifter
[2] Dichtung@27x38x2

4.1.1 Installation des Zubehors
» Zubehdr entsprechend den gesetzlichen Vorschriften und den mitge-
lieferten Anleitungen installieren.

Hinweise zur Installation der Filter
Ein zusatzlicher Magnetit- und Schlammabscheider ist fiir Bestandsanla-
gen ein notwendiges Zubehor.

Sachschédden durch Verschmutzungsriickstiande!

Verschmutzungsriickstande in den Leitungen zwischen Innen- und Au-

Beneinheit fiihren zur Schaden in der Warmepumpe. Um diese zu ver-

meiden, eine der folgenden MaBnahmen beachten:

» PEX-Leitungen (= Zubehérkatalog) verwenden.

» Zusatzlichen Partikelfilter fiir AuBenanwendungen samt Warme-
schutz-Isolierung installieren.

» Spiilen der Rohrleitungen vor dem Anschluss an die AuBeneinheit.

» Partikelfilter in regelmaBigen Abstanden reinigen.
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Installation

4.2  Rohrgruppe an Warmeerzeuger 13 kW, 15 kW, 22
kW, und 30 kW montieren

» Rohrgruppe entsprechend Bild 5 montieren.

» Dichtungen in die Verschraubungen einlegen.

» Gegebenenfalls Absperrhahne 6ffnen.

0010031664-003

Bild5  Montage Rohrgruppe HF-Set HYC25

[1]  Verlangerung

[2] 5xDichtung @24 x30,5x 2

[3] Rohrgruppe HF-Set HYC25

[4]  Anschlussrohr RK DN25 G1% V2 (optional)
[56]  Anschlussrohr VK DN25 G1% V2 (optional)

4.3  Rohrgruppe an Warmeerzeuger 19/25 kW montieren

» Warmeschutz an der Pumpe abnehmen.

» Uberwurfmutter oberhalb des oberen Kugelhahns Iésen und Pum-
penstrang um 90° nach rechts drehen (> Bild 6).

» Uberwurfmutter wieder festziehen.

0010041937-001

Bild6  Lésen der Uberwurfmutter

[1]  Uberwurfmutter
» Rohrgruppe entsprechend Bild 7 montieren.

» Dichtungen in die Verschraubungen einlegen.
» Gegebenenfalls Absperrhahne offnen.

0010041606-001

Bild 7 Montage Rohrgruppe HF-Set HYC25

[1] Verlangerung

[2] 5xDichtung @24 x30,5x2

[3] Rohrgruppe HF-Set HYC25

[4]  Anschlussrohr RK DN25 G1% V2 (optional)
[5] Anschlussrohr VK DN25 G1% V2 (optional)
[6] = 2xAdapter G1

» Dichtungen nicht vergessen.
» Gegebenenfalls Absperrhahne offnen.
» Warmeschutz an der Pumpe montieren.
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Installation

4.4  Hydraulischer Anschluss

4.4.1 Hinweise zur Installation der Filter
» Zubehdr entsprechend den gesetzlichen Vorschriften und den mitge-
lieferten Anleitungen installieren.

HINWEIS

Sachschaden durch Verschmutzungsriickstande!

Verschmutzungsriickstande in den Leitungen zwischen Innen- und Au-

Beneinheit fiihren zur Schaden in der Warmepumpe. Um diese zu ver-

meiden, eine der folgenden MaBnahmen beachten:

» PEX-Leitungen (= Zubehérkatalog) verwenden.

» Zusatzlichen Partikelfilter fiir AuBenanwendungen samt Warme-
schutz-Isolierung installieren.

» Rohrleitungen vor dem Anschluss an die AuBeneinheit spiilen.

» Zusatzlichen Partikelfilter in regelmaBigen Abstanden reinigen.

Ein zusatzlicher Magnetit- und Schlammabscheider ist fiir Bestandsanla-
gen ein notwendiges Zubehar.

» Magnetit- und Schlammabscheider im Anlagenriicklauf in Stro-
mungsrichtung vor dem zusétzlichen Partikelfilter installieren.

]

Wenn die vorgenannte Installation des Magnetit- und Schlammabschei-
ders unter bestimmten Voraussetzungen nicht moglich ist, erhohen sich
die Wartungsintervalle des integrierten Partikelfilters in der Hydraulik-
gruppe.

4.4.2 Hydraulischer Anschluss/Leitungsldngen (elektrisch/hyd-
raulisch)

HINWEIS

Betriebsstorungen durch geschlossene Absperrhahne!

Wenn die Absperrhahne geschlossenen sind, ist kein sachgerechter Be-
trieb der Heizungsanlage moglich.

» Absperrhdhne miissen im Betrieb immer ge6ffnet sein.
» Dielnstallation zusatzlicher Absperrhahne sowie weiterer Armaturen

(Absperrarmaturen) zwischen Hybrid-Rohrgruppe und AuBeneinheit
ist nicht erlaubt.

HINWEIS

Funktionsstorung durch Nichtbeachten der minimalen und maxima-
len Langen der Leitungen!

Um die korrekte Funktion der Warmepumpe sicherzustellen, miissen be-
stimmte minimale und maximale Langen der Rohrleitung und der CAN-

BUS-Leitung zwischen dem Anschluss an der Rohrgruppe HF-Set HYC25
(einfache Rohrlange) und der AuBeneinheit beachtet werden (= Bild 8).

HINWEIS
Sachschaden durch elektrische Spannung!

Die Spannungsversorgung der AuBeneinheit muss iiber eine externe

230-V-Leitung erfolgen.

» Absicherung liber eine 16-A-Sicherung sicherstellen.

» Elektrische Anschlussleitung der AuBeneinheit keinesfalls am Regel-
gerdt des Warmeerzeugers anschlieBen.

4 - 9 kW [extern]
230V/50Hz/1~/N/PE
OINILII G
CAN-BUS
LiYCy (TP)
2
T‘L*\ @ | 2x2x0,75mm
Lrmax 30m
Ly, Q
— g:ni;l_: ® Q
AL
= o | DN25 | DN32
bi/le| 5 | 5m
min
Lu/La16,5m| 30m
max i 0010033166-004
Bild8  Anforderungen an Leitungslangen 4 - 9 kW
11-13kW foxtern]
400V/50Hz/3~/N/PE
SINIL | gm
CAN-BUS
LiYcy (TP)

0 | 2x2x0,75mm?

Lmax 30m

@ | DN32
i
La/le| g
min

La/Lec| 30 m
max

0010043247-002

Bild9  Anforderungen an Leitungslangen 11 - 13 kW

» Beim Anschluss der Rohrleitungen Dichtungen in die Verschraubun-
gen einlegen.
» Gegebenenfalls Absperrhahne 6ffnen.

4.4.3 Dammung

Sachschiaden durch Frosteinwirkung!

Bei Stromausfall kann das Wasser in den Rohrleitungen gefrieren.

» ImFreien eine mindestens 19 mm starke Isolierung fiir Rohrleitungen
verwenden.

» In Gebduden eine mindestens 12 mm starke Isolierung fiir Rohrlei-

tungen verwenden. Dies ist auch fiir einen sicheren, effizienten
Warmwasserbetrieb wichtig.

Alle warmefiihrenden Leitungen miissen mit einer geeigneten Warme-
isolierung entsprechend geltender Vorschriften versehen werden.

Bei KiihIbetrieb miissen alle Anschliisse und Leitungen nach den gelten-
den Normen isoliert werden, um einer Kondensation vorzubeugen.

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)



Anbindung eines Warmwasserspeichers

5 Anbindung eines Warmwasserspeichers

5.1 Installation mit liegendem Speicher

Nachdem die Rohrgruppe HF-Set HYC25 montiert ist kann die Speicher-

verbindung installiert werden.
Bei der Installation mit liegendem Speicher, Variante A (= Bild 10),
miissen Anschlussrohre gekiirzt werden.

» Rohre entsprechend Bild 11 und 12 kiirzen und montieren.

[i]

Kiirzen der Rohre entsprechend Bild 11 vornehmen. Ansonsten Installa-

tionsanleitung des Speicherverbindungs-Sets beachten.

» Dichtungen nicht vergessen.
» Pumpe auf Stufe 3 einstellen (- Bild 16).

]

Es kdnnen unterschiedliche Pumpenmodelle verbaut sein.

Bild 10  Speicherverbindung liegender Speicher, Variante A
[1]  Rohrgruppe Speicherverbindung

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)



Anbindung eines Warmwasserspeichers

13 kW (CH)
19/25kw | 80 | 402 | 80 | 297 | 80 |137

22kW/
30kw

80 (390 | 80 |285]| 80 | 125

0010032684-005

Bild 11 Kiirzen der Rohre, Variante A

0010032683-002

Bild 12 Montage Speicherverbindung liegender Speicher, Variante A, beispielhaft dargestellt fiir Kesselgréfe 15 kW

[1] Dichtung@24x30,5x2
[2]  Anschlussteil kpl G1/DN27

Al  Gekiirztes Riicklauf-Rohr
A2  Gekiirztes Riicklauf-Rohr
A3 Gekiirztes Vorlauf-Rohr

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)



Anbindung eines Warmwasserspeichers

5.2 Installation mit nebenstehendem Speicher

Nachdem die Rohrgruppe HF-Set HYC25 montiert ist kann die Speicher-

verbindung installiert werden.

]

Vor Montage der Speicherverbindung miissen jeweils ein Reduziernippel
und ein Doppelnippel an Speicher-Vor- und Riicklauf montiert werden.

» Rohrgruppe entsprechend der vorgesehenen Varianten (> Bild 13 -
Bild 15) montieren (->separate Installationsanleitung des Speicher-
verbindungs-Sets beachten); Varianten B, C.

» Dichtungen nicht vergessen.

» Pumpe auf Stufe 3 einstellen (> Bild 16).

i

Es kdnnen unterschiedliche Pumpenmodelle verbaut sein.

0010033162-002

Bild 13  Speicherverbindung stehender Speicher rechts, Variante B, beispielhaft dargestellt fiir KesselgroBe 15 kW

[1]  Rohrgruppe Speicherverbindung
[2]  Reduziernippel 1%” x 1” (nur bei SH/WH-Speicher erforderlich)
[3] Doppelnippel 1” (nur bei SH/WH-Speicher erforderlich)

]

Fiir die KesselgroBe 19/25 kW (= Bild 10) erfolgt die Montage der

Speicherverbindung in gleicher Weise.

0010033163-002

Bild 14 Speicherverbindung stehender Speicher links, Variante C, beispielhaft dargestellt fiir KesselgroBe 15 kW

[1]  Rohrgruppe Speicherverbindung
[2]  Reduziernippel 1%” x 1” (nur bei SH/WH-Speicher erforderlich)
[3] Doppelnippel 1” (nur bei SH/WH-Speicher erforderlich)

]

Fiir die KesselgroBe 19/25 kW (- Bild 10) erfolgt die Montage der
Speicherverbindung in gleicher Weise.

10
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Anbindung eines Warmwasserspeichers

0010033209-002

Bild 15 Montage Speicherverbindung stehender Speicher, Varianten B und C

Hﬂjcig

mud o

www.bosch-thermotechnology.com

8738806746
6721821319
0010033031-001

Bild 16  Einstellung der Pumpe (Beispiel)

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07) 11



Elektronik-Modul fiir Hybridsysteme

6 Elektronik-Modul fiir Hybridsysteme 5 i 1 44
» Modul entsprechend Bild 17 und 18 unter der Kesselhaube montie-
ren.
-oder- o))  — <
. . ) ) ) © |
» Modul an einer Wand (= Bild 19 - Bild 22), an einer Hutschiene ~ —|
(= Bild 23) oder in einer Baugruppe installieren. J
® 5 2
B OA
[i] g
N R S A ASA 4 VY vy

Bei Wandinstallation ist der Abstand zum Warmeerzeuger durch die vor-

konfektionierten Kabellangen der Pumpe und Temperaturfiihler be- « 2 3 12 )] 61, =
grenzt. Die maximale Entfernung betragt bei Linksmontage 600 mmund = v 3
bei Rechtsmontage 400 mm. < 246 . o
Die vorkonfektionierten Kabel diirfen nicht verlangert oder gekiirzt wer- ... mm 2
den. °

Fiir die Daten-BUS- und 230-V-Leitung zum Regelgerat sind bei Wandin- Bild 19 Abmessungen des Elektronik-Moduls
stallation langere Anschlussleitungen notwendig, die als Zubehér erhalt-
lich sind.

» Modul entsprechend dem Anschlussplan anschlieBen (= separate
Installationsanleitung, HM200.2/MH200-1).

0010031140-001

Bild 17 Montage des Elektronik-Moduls unter der Kesselhaube (Bei-
spiel)

0010014373-001

Bild 21 Wandbefestigung anzeichnen

0010031141-001

Bild 18 Montage des Elektronik-Moduls unter der Kesselhaube (Bei-
spiel)
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Elektrischer Anschluss der Hybrid-Komponenten

é 2 SooseE ) 3
S
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0010014372-001

O

0010 013 238-001

Bild 23  Elektronik-Modul an Hutschiene befestigen

7 Elektrischer Anschluss der Hybrid-Komponen-
ten

» Elektrische Anschlussleitungen der Pumpen sowie Fiihlerleitungen
ordnungsgemaB verlegen und durch die entsprechenden Offnungen
in der Verkleidung des Warmeerzeugers fiihren (- separate Installa-
tionsanleitung des Warmeerzeugers beachten).

» Ortliche Vorschriften beachten.

» Komponenten entsprechend dem Anschlussplan des Elektronik-Mo-
duls anschlieBen (- separate Installationsanleitung, HM200.2/
MH200-1).

8 Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Bei der Anlagenplanung kénnen durch geschickte Wahl der Warmequelle
und des Warmeverteilsystems die Leistungszahl und die damit verbun-
dene Jahresarbeitszahl positiv beeinflusst werden. Je kleiner die Diffe-
renz zwischen Vorlauf- und Warmequellentemperatur (AuBenluft), desto
besser ist die Leistungszahl.

Die beste Leistungszahl ergibt sich bei hohen Temperaturen der Warme-
quelle und niedrigen Vorlauftemperaturen im Warmeverteilsystem.
Niedrige Vorlauftemperaturen sind vor allem durch Flachenheizungen zu
erreichen.

Dariiber hinaus kann die Leistungszahl durch die Einstellung der Heiz-
kreispumpe positiv beeinflusst werden. Die Einstellung der Heizkreis-
pumpe sollte so gewahlt werden, dass die Heizkreispumpe ein
geringeres Wasservolumen fordert als die Hybridpumpe. Dazu sollte die
Heizkreispumpe in moglichst kleiner Kennlinie betrieben werden.

Funktionsstorungen/Storungsanzeigen bei Inbetriebnahme!

Wenn bei Inbetriebnahme der Anlage nicht alle Komponenten installiert
und angeschlossen sind, kann dies zu Funktionsstérungen und Stérungs-
anzeigen fiihren.

» Sicherstellen, dass alle Anlagenkomponenten installiert und ange-
schlossen sind.

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)
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Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

8.1  Wasseraufbereitung und Beschaffenheit - Vermei-
dung von Schiden in Warmwasserheizungsanlagen
Eine schlechte Qualitat des Heizwassers fordert die Schlamm- und Kor-
rosionsbhildung. Dies kann zu Funktionsstdrungen und zur Beschadigung
der Systemkomponenten, insbesondere des konventionellen Warmeer-

zeugers und des Verfliissigers der Warmepumpe fiihren. Deshalb sind

Gesamtwarme-

leistung [kW] Ergédnzungswassers

Summe Erdalkalien/Gesamthirte des Fiill- und

stark verschmutzte Heizungsanlagen vor dem Fiillen griindlich mit Lei-
tungswasser durchzuspiilen. Zur Vermeidung von Schaden durch Kes-
selsteinbildung kann, abhangig vom Hartegrad des Fiillwassers, des
Anlagenvolumens und der Gesamtleistung der Anlage eine Wasserbe-
handlung erforderlich werden.

Max. Fiill- und Erganzungswassermenge V,.x
[m?]

[°dh]
Q<50 Anforderungen gemaB Bild 24

Q250

Tabelle fiir Warmeerzeuger

Anforderungen gemaB Bild 24
Tab. 1

Anforderungen gemaB Bild 24
Anforderungen gemaB Bild 24

V[m3]

3,00
2,80

2,60
2,40

2,20

2,00
1,80

1,60

1,40

1,20

1,00
0,80

0,60

<100 kW

A

R
T—
\

0,40
0,20

<50 kW

0,00

10 15

25 30
Hyy [°dH]

0010033490-001

Bild 24  Grenzen zur Wasserbehandlung

A Oberhalb der Kurven vollentsalztes Fiillwasser verwenden, Leitfa-
higkeit < 10 Microsiemens/cm
B Unterhalb der Kurven unbehandeltes Leitungswasser nach Trink-
wasserverordnung einfiillen
Hy Wasserharte
v Wasservolumen iiber die gesamte Lebensdauer
14 HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)



Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

8.2  Befiillen und Entliiften der Heizungsanlage

Anlagenschdden beim Einschalten der Anlage ohne Wasser.

Das Einschalten der Anlage ohne Wasser kann zu Anlagenschaden fiih-
ren.

» Warmwasserspeicher und Heizungsanlage vor dem Einschalten der
Heizungsanlage befiillen und den richtigen Druck herstellen.

Befiillen der Heizungsanlage

]

Zur erleichterten Entliiftung des Warmepumpenkreises wird der Einbau
einer Entliiftungsvorrichtung in den hochsten Punkt der Rohrleitung zwi-
schen Innen- und AuBeneinheit empfohlen.

» Elektrische Spannungsversorgung der AuBeneinheit und des konven-
tionellen Warmeerzeugers unterbrechen.

» Alle Ventile in der Heizungsanlage 6ffnen.

» Sofern vorhanden, weitere automatische Entliiftungen in der Hei-
zungsanlage aktivieren.

» Durchfluss integrierten am Partikelfilter sicherstellen, gegebenen-
falls Kugelhahn 6ffnen.

» Heizungsanlage langsam {iber konventionellen Warmeerzeuger be-
fillen.

Betriebsdruck

1,2-1,5bar Minimaler Fiilldruck. Bei kalter Heizungsanlage die
Anlage auf einen Druck von 0,2-0,5 bar iiber den
Vordruck des AusdehnungsgefaBes hinaus befiillen.

3 bar Maximaler Fiilldruck bei maximaler Heizwassertem-
peratur: darf nicht Giberschritten werden (Sicher-
heitsventil 6ffnet).

Tab. 2 Betriebsdruck

» Wennder Druck nicht konstant bleibt, priifen, ob die Heizungsanlage
und das AusdehnungsgefaB dicht sind.

» Elektrische Spannungsversorgung fiir AuBeneinheit und konventio-
nellen Warmeerzeuger wieder herstellen.

Heizungsanlage entliiften

» Servicemenii 6ffnen.

» Menii Diagnose auswahlen und bestatigen.

» Meniipunkt Funktionstest auswahlen und bestatigen.

» Meniipunkt Warmepumpe auswahlen und Entliiftungsbetrieb akti-

vieren.

Sofern vorhanden, weitere Zirkulationspumpen in der Heizungsanla-

ge zyklisch ein- und ausschalten.

» Betriebsdruck priifen und bei Bedarf Wasser nachfiillen, bis der ge-
wiinschte Druck in der Heizungsanlage erreicht wurde.

» Das System durch andere Entliiftungsventile der Heizungsanlage
(z. B. Heizkorper) entliiften.

» Schritte 1 bis 4 wiederholen, bis die Heizungsanlage entliiftet ist.
Die komplette Entliiftung des Warmepumpenkreises kann méglicher-
weise bis zu 20 Minuten dauern.

» Gegebenenfalls den Entliiftungsbetrieb nach 15 Minuten erneut ak-
tivieren.

» Alle verbauten Partikelfilter reinigen.

v

8.3  Energiepreise fiir kostenoptimierte Betriebsweise
Die Energiepreise konnen im Menii Einstellungen Hybrid in den nach-
folgend genannten Einheiten eingestellt werden:

Gas: ct/kWh (Brennwert)

Ol: ct/Liter

Strom: ct/kWh

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)

15



Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

8.4  Auslegungshilfe Warmepumpe

Einstellung der Bivalenztemperatur wahlen, dass die Warmepumpe den alleinigen Warmebedarf oberhalb
Die eingestellte Bivalenztemperatur entscheidet, ab welcher Norm-Au- der Bivalenztemperatur abdecken kann.
Bentemperatur sich der konventionelle Warmeerzeuger hinzu schaltet Die Bivalenztemperatur kann an der Bedieneinheit eingestellt werden.

oderinden alleinigen Betrieb wechselt. Die Bivalenztemperatur ist so zu

Vorlauftemperatur 35 °C
Die folgende Tabelle zeigt die max. Heizleistungen von Warmepumpen mit Hybrid-Sets bei verschiedenen Norm-AuBentemperaturen und 35 °C Vorlauf-
temperatur.

Warmepumpe WLW196i-6 AH/ WLW196i-6 AH S+ / WLW196i-8AH/ WLW196i-11AH/
CS7000iAW7OH CS7400iAW7O0H CS7000i AW9OH CS7000i AW 13 OR-TH
AuBentempera- Max. Heizleistung [kW]
tur [°C]

-10 5,39 5,76 7,40 9,95

-11 5,26 5,58 7,17 9,72

-12 5,14 5,41 6,94 9,5

-13 5,01 5,25 6,73 9,27

-14 4,79 5,09 6,52 9,04

-15 4,61 4,94 6,32 8,81

-16 4,47 4,79 6,13 8,58

Tab. 3  Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBBentemperaturen und 35 °C Vorlauftemperatur

16 HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07)



Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage
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Bild 25 Diagramm zu Tab. 3; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 35 °C Vorlauftemperatur

[A] Gebaudekennlinien

[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe
[Q] Warmeleistungsbedarf

[T] AuBentemperatur

[1]  Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH/CS7000i
AW7OH

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH S+ /
CS7400iAW7OH

[3] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-8 AH/ CS7000i
AWI9O0H

[4] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-11 AH/
CS7000i AW 13 OR-TH

Warmepumpe CS6800 AW 4 CS6800 AW 5 CS6800 AW 7
AuBentemperatur Max. Heizleistung [kW]

[°Cl

-10 3,68 5,35 6,64
-11 3,58 5,23 6,48
-12 3,48 5,10 6,31
-13 3,38 4,97 6,15
-14 3,28 4,85 5,99
-15 3,18 4,72 5,82
-16 3,08 4,60 5,66

Tab. 4  Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBBentemperaturen und 35 °C Vorlauftemperatur

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07) 17



Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage
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Bild 26 Diagramm zu Tab. 4; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 35 °C Vorlauftemperatur

[A] Geb&udekennlinien

[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe

[Q] Wirmeleistungsbedarf

[T] AuBentemperatur

[1] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 4

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 5
[3] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 7

18
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Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Vorlauftemperatur 45 °C

Die folgende Tabelle zeigt die max. Heizleistungen von Warmepumpen mit Hybrid-Sets bei verschiedenen Norm-AuBentemperaturen und 45 °C Vorlauf-
temperatur.

Warmepumpe WLW196i-6 AH/ WLW196i-6 AH S+ / WLW196i-8AH/ WLW196i-11AH/
CS7000iAW7O0H CS7400iAW70H CS7000i AW9O0OH CS7000i AW 13 OR-TH
AuBentempera- Max. Heizleistung [kW]
tur [°C]
-10 5,21 5,56 7,14 9,58
-11 5,05 5,36 6,92 9,34
-12 4,89 5,22 6,71 9,1
-13 4,74 5,07 6,5 8,87
-14 4,59 4,92 6,3 8,65
-15 4,45 4,77 6,11 8,44
-16 4,3 4,63 5,92 8,23
Tab.5 Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBBentemperaturen und 45 °C Vorlauftemperatur
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Bild 27 Diagramm zu Tab. 5; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 45 °C Vorlauftemperatur
[A] Gebaudekennlinien CS7400iAW70H
[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe [3] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-8 AH/CS7000i
[Q] Warmeleistungsbedarf AW9O0H
[T] AuBentemperatur [4] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-11 AH/
[1]  Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH/CS7000i CS7000i AW 13 OR-TH
AW7O0H

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH S+ /

HF-Set HYC25 - 6720889861 (2023/07) 19



Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Warmepumpe CS6800 AW 4 CS6800 AW 5 CS6800 AW 7
AuBentemperatur Max. Heizleistung [kW]
[°C]
-10 &5 5,03 5,96
-11 3,25 4,92 5,81
-12 3,15 4,80 5,66
-13 3,05 4,68 5,51
-14 2,95 4,57 5,35
-15 2,85 4,45 5,20
-16 2,75 4,34 5,05
Tab. 6  Max. Heizleistung bei verschiedenen AulBentemperaturen und 45 °C Vorlauftemperatur
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Bild 28 Diagramm zu Tab. 6; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 45 °C Vorlauftemperatur

[A] Geb&udekennlinien

[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe
[Q] Wirmeleistungsbedarf

[T] AuBentemperatur

[1] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 4

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 5
[3] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 7
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Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Vorlauftemperatur 55 °C

Die folgende Tabelle zeigt die max. Heizleistungen von Warmepumpen mit Hybrid-Sets bei verschiedenen Norm-AuBentemperaturen und 55 °C Vorlauf-
temperatur.

Warmepumpe WLW196i-6 AH/ WLW196i-6 AH S+ / WLW196i-8AH/ WLW196i-11AH/
CS7000iAW7O0H CS7400iAW70H CS7000i AW9O0OH CS7000i AW 13 OR-TH
AuBentempera- Max. Heizleistung [kW]
tur [°C]
-10 4,57 5,38 6,53 9,1
-11 4,52 5,19 6,35 8,83
-12 4,42 5,01 6,17 8,57
-13 4,35 4,83 6,0 8,32
-14 4,28 4,66 5,83 8,08
-15 4,20 4,50 5,67 7,85
-16 4,15 4,34 5,51 7,62
Tab. 7 Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBBentemperaturen und 55 °C Vorlauftemperatur
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Bild 29 Diagramm zu Tab. 7; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 55 °C Vorlauftemperatur
[A] Gebaudekennlinien CS7400iAW70H
[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe [3] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-8 AH/CS7000i
[Q] Warmeleistungsbedarf AW9O0H
[T] AuBentemperatur [4] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-11 AH/
[1]  Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH/CS7000i CS7000i AW 13 OR-TH
AW7O0H

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe WLW196i-6 AH S+ /
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Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Warmepumpe CS6800 AW 4 CS6800 AW 5 CS6800 AW 7
AuBentemperatur Max. Heizleistung [kW]
[°C]
-10 3,01 4,69 5,18
-11 2,91 4,57 5,05
-12 2,81 4,45 4,91
-13 2,71 4,33 4,78
-14 2,61 4,21 4,64
-15 2,52 4,09 4,50
-16 2,42 3,97 4,37
Tab. 8 Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBentemperaturen und 55 °C Vorlauftemperatur
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Bild 30 Diagramm zu Tab. 8; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 55 °C Vorlauftemperatur

[A] Geb&udekennlinien

[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe

[Q] Wirmeleistungsbedarf

[T] AuBentemperatur

[1] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 4

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 5
[3] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 7
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Inbetriebnahme und Einstellung der Anlage

Vorlauftemperatur 65 °C

Die folgenden Tabellen zeigen die max. Heizleistungen von Warmepumpen mit Hybrid-Sets bei verschiedenen Norm-AuBentemperaturen und 65 °C Vor-
lauftemperatur.

Warmepumpe CS6800 AW 4 CS6800 AW 5 CS6800 AW 7
AuBentemperatur Max. Heizleistung [kW]
[Cl
o 20 4,21 4,28
- - 4.19 4,23
-12 2,45 417 iis
13 2,35 415 -
14 2,05 3 —
15 2,14 4,10 “o7
-16 2,04 4,08 403
Tab. 9  Max. Heizleistung bei verschiedenen AuBentemperaturen und 65 °C Vorlauftemperatur
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Bild 31 Diagramm zu Tab. 9; Zur Bestimmung der Bivalenzpunkte bei 65 °C Vorlauftemperatur

[A] Gebaudekennlinien

[B] Bivalenzpunkte der ausgewahlten Warmepumpe
[Q] Warmeleistungsbedarf

[T] AuBentemperatur

[1]  Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 4

[2] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 5
[3] Heizleistungskurve der Warmepumpe CS6800 AW 7
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Wartung, Instandsetzung der Hybrid-Komponenten

9 Wartung, Instandsetzung der Hybrid-Kompo-
nenten

9.1  Wartung Partikelfilter oberhalb der Pumpe
(=>Bild 32, Prinzipdarstellung)

Wahrend der Inbetriebnahmephase und wahrend des Betriebs konnen

im Heizugssystem befindliche Partikel den Filter verschmutzen und die

Funktion der Pumpe negativ beeinflussen. Um einen ordnungsgemaBen

Betrieb sicherzustellen, ist die regelmaBige Wartung und Reinigung des

Partikelfilters gemaB Tabelle 10 erforderlich.

» Wartungshahne ober- und unterhalb der Pumpe schlieBen.

» Partikelfilter am oberen Absperrhahn ausbauen und unter flieBen-
dem Wasser ausspiilen.

» Partikelfilter wieder einbauen (handfest) und Absperrhihne 6ffnen.
Auf die richtige Einbauposition des Filters achten (Fiihrungsnasen/
Aussparungen).

Absperrhahne nach Filterwartung und Pumpentausch wieder off-
nen!

/

0010026165-001

Bild 32  Aus- und Einbau des Partikelfilters (Beispiel)

9.1.1 Wartungsintervalle Partikelfilter

Wir empfehlen die Wartung des Partikelfilters gemaB der nachfolgenden
Tabelle:

Phase " Relnigungsntenal

Wahrend der Inbetriebnahme- | Bis keine Verschmutzung mehr
phase auftritt.

RegelmiBige Reinigung Jahrlich

Tab. 10 Wartungsintervalle Partikelfilter

9.2  Pumpenblockierung losen
(—Bild 33)

]

Es kdnnen unterschiedliche Pumpen der Hersteller Grundfos oder Wilo
verbaut sein.

Die nachfolgend beschriebene Vorgehensweise zum Losen einer eventu-
ellen Blockierung gilt fiir die Grundfos-Pumpe. Die Beschreibung ist
nicht relevant fiir die Wilo-Pumpe.

Langere Lagerzeiten oder Stillstandzeiten der Pumpe kdnnen zum Blo-
ckieren der Pumpe (Welle/Rotor) fiihren. Daher ist die Pumpe mit einer
Deblockiereinrichtung ausgestattet.

Mittels eines Schraubendrehers (Kreuzschlitz, GroBe 2) wird die Deblo-

ckiereinrichtung betatigt.

» Schraubendreher durch die Bohrungan der Gehausefront fiihren und
durch Driicken und Drehen des StdBels die Welle in axialer und radia-
ler Richtung bewegen.

Dadurch werden mogliche Kalkablagerungen gelst. Vor, wahrend
und nach dem Deblockieren ist die Pumpe dicht. Dabei soll kein Was-
ser austreten.

HINWEIS

Absperrhihne nach Filterwartung und Pumpentausch wieder 6ff-
nen!

0010031685-001

Bild 33 Pumpenblockierung losen
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Inspektion und Wartung

10  Inspektion und Wartung

10.1 Sicherheitshinweise zu Inspektion und Wartung

A\ Lebensgefahr durch Stromschlag!

Das Beriihren von unter Spannung stehenden Teilen kann zum Strom-

schlag fiihren.

» Vor Arbeiten am elektrischen Teil die Spannungsversorgung (230 V
AC) unterbrechen (Sicherung, LS-Schalter), gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten sichern und Spannungsfreiheit feststellen.

A\ Verbriihungsgefahr durch heiBes Wasser!
HeiBes Wasser kann zu schweren Verbriihungen fiihren.

» Bewohner vor dem Aktivieren des Schornsteinfegerbetriebs oder ei-

ner thermischen Desinfektion auf die Verbriihungsgefahr hinweisen.
» Thermische Desinfektion auBerhalb der normalen Betriebszeiten
durchfiihren.
» Eingestellte maximale Warmwassertemperatur nicht verandern.

A\ Geriteschaden durch austretendes Wasser!
Austretendes Wasser kann das Steuergerat beschadigen.

» Steuergerat abdecken vor Arbeiten an wasserfiihrenden Teilen.

A\ Nach der Inspektion/Wartung

» Alle gelosten Schraubverbindungen nachziehen.

» Gerat wieder in Betrieb nehmen (= Kapitel 8, Seite 13).
» Trennstellen auf Dichtheit priifen.

» Gas-Luft-Verhaltnis priifen.

10.1.1 Wartung des Magnetit- und Schlammabscheiders

» Nach Installation und Betriebsstart die Magnetitanzeige in kiirzeren
Abstanden kontrollieren.
Wenn der Magnetstab im Partikelfilter stark magnetisch verschmutzt
ist und dieser Schmutz haufige Alarme wegen eines mangelhaften
Durchflusses verursacht (z. B. geringer oder schlechter Durchfluss,
hohe Vorlauftemperatur oder HP-Alarm), einen Magnetitabscheider
(siehe Zubehorliste) installieren, um haufiges Entleeren der Einheit
zu vermeiden.

Ein Abscheider verlangert auBerdem die Lebensdauer der Komponen-

ten, sowohl in der Warmepumpe als auch in der gesamten Heizungsanla-

ge.
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Storungen

11 Storungen
Die LED zeigt den Betriebszustand des Moduls und mogliche Stérungen.

0010027682-001

Bild 34 LED

Mégliche Ursache | Abhilfe

Dauernd aus Spannungsversor- | » Spannungsversorgung einschal-
gung unterbrochen ten.
Sicherung defekt » Beiausgeschalteter Spannungs-
versorgung Sicherung austau-
schen (= Bild 35).

Dauernd rot Interne Stérung » Modul austauschen.
Blinkt rot  Fihlerdes » Komponente priifen.
MH 200-2 defekt
Pumpe defekt
Storungsanzeige
der Warmepum-
pe iiber CAN-
Bus.
Dauernd gelb Kommunikationssté- » Verbindungskabel und eventuell
rung am LIN-BUS Pumpe iiberpriifen.
Blinkt gelb Kommunikationssto- » Verbindungskabel und eventuell
rung am CAN-BUS die AuBeneinheit iiberpriifen.
Dauernd griin Keine Stérung Normalbetrieb
Blinkt griin Kommunikationssté- » Verbindungskabel priifen.
rung am EMS 2/
EMS plus-BUS

Tab. 11 Betriebsanzeige und Beseitigung moglicher Stérungsursachen

[i]

Nur Originalersatzteile verwenden. Schaden, die durch nicht vom Her-
steller gelieferte Ersatzteile entstehen, sind von der Haftung ausge-
schlossen.

» Wenn sich eine Stérung nicht beheben lasst, an den zustandigen Ser-

vicetechniker wenden.

0010027593-001

Bild 35 Sicherung tauschen
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11.1 Stoérungen des Hybridsystems Tab. 12 Storungen des Hybridsystems
An der Bedieneinheit konnen fiir das Hybridsystem folgende Stérungen

Storungsanzeigen lassen sich an der Bedieneinheit im Diagnosemenii

angezeigt werden: mit Entriegelung zuriicksetzen.

Displaytext Mogliche Ursache m

Geringer Umlauf | Der Filtereinsatzoder | » Filtereinsatz reinigen.
der Filterkugelhahn ist
verunreinigt.
Inder Leitung zur War-  »  Leitung entliiften.
mepumpe ist Luft.
Die Pumpe im Warme- | » Pumpe austauschen.
pumpenkreislauf ist de-
fekt.

Storungsanzeigen
Folgende Storungsanzeigen zum Hybrid-Set kdnnen im Display der Bedieneinheit angezeigt werden:

Dlsplaycode Beschreibung Priifvorgang/Ursache

5197 Fehler der Hybrid-Umwalzpumpe Spannung zu hoch / niedrig. Elektrischen Anschluss kontrollieren
(PHO). Temperatur der Elektronik zu hoch. | Ausgangsspannung priifen.
Blockiertes Laufrad. Umgebungstemperatur der Pumpe
Pumpe wird riickwarts durchstromt liberpriifen.
(Generatorbetrieb). Pumpe demontieren und Laufrad auf
Blockierung iiberpriifen.
Hydraulischer Anschluss kontrollie-
ren.
Gegebenenfalls Pumpe tauschen.
- 5198 Hybrid-Umwalzpumpe (PHO) blockiert | Pumpenlaufrad blockiert. Pumpe demontieren und Laufrad
oder defekt. Pumpe defekt. iiberpriifen.
Gegebenenfalls Pumpe tauschen.
- 5199 Trockenlauf der Hybrid-Umwalzpumpe | Kein Wasser im System. System mit Wasser fiillen.
(PHO). Luftim System. Start der Entliiftungsfunktion.
- 5480 Kein Umlauf zur Warmepumpe. -
- 5481 Keine CAN-Kommunikation zwischen | - -
Hybridmanager und AuBeneinheit.
- 5482 Signal vom Riicklauftemperaturfiihler | - -
TH2 am Hybridmanager liegt auBerhalb
der Kennlinie.
- 5483 Signal vom Riicklauftemperaturfiihler | - -
TH1 am Hybridmanager liegt auBerhalb
der Kennlinie.
- 5484 Ausgewahlte Hydraulikkonfiguration | - -
wird fiir das erkannte System nicht un-
terstitzt.
- 5691 Nicht compatible SW-Versionin der Au-| — -
Beneinheit.
- 5692 Nicht compatible SW-Version im War- | - -

meerzeuger, oder nicht unterstiitzter
Warmeerzeuger angeschlossen.

- 5693 Interner Fehler in der AuBeneinheit.
Tab. 13 Stérungsanzeigen an der Bedieneinheit
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Umweltschutz und Entsorgung

11.2 Notbetrieb und Zusatzinformationen

[i]

Bei den wandhdngenden Geraten mit UI800 muss beim Auftreten einer
Stérung der Notbetrieb am Display bestatigt werden.

Bei einer blockierten LIN-Pumpe wird bei wandhangenden Geraten so
lange kein Warmwasser nachgeladen, bis die Stérung auffallt und am
Steuergerat bestatigt wird.

» Blockierte Pumpe sofort beheben.

Wenn der konventionelle Warmeerzeuger gestort ist, iibernimmt die
Warmepumpe die Warmwasserbereitung mit begrenztem Komfort.

/I\ VORSICHT

Gerateschaden und Personenschaden méglich

Wenn Storungen am konventionellen Warmeerzeuger vorliegen, ver-
sucht die Warmepumpe eine moglichst hohe Verfiigbarkeit aufrechtzu-
erhalten.

Es konnen jedoch nicht alle wichtigen Funktionen ausgeglichen werden,
wie z. B. Legionellenschutz.

» Stérungen umgehend erkennen und beheben.

» Ggf. MaBnahmen zur Fehlererkennung treffen, z. B. Installation eines
optischen oder akustischen Alarms.

12  Umweltschutz und Entsorgung

Der Umweltschutz ist ein Unternehmensgrundsatz der Bosch-Gruppe.
Qualitdt der Produkte, Wirtschaftlichkeit und Umweltschutz sind fiir uns
gleichrangige Ziele. Gesetze und Vorschriften zum Umweltschutz wer-
den strikt eingehalten.

Zum Schutz der Umwelt setzen wir unter Beriicksichtigung wirtschaftli-
cher Gesichtspunkte bestmdgliche Technik und Materialien ein.

Verpackung

Bei der Verpackung sind wir an den landerspezifischen Verwertungssys-
temen beteiligt, die ein optimales Recycling gewahrleisten.

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltvertraglich und
wiederverwertbar.

Altgerat

Altgerate enthalten Wertstoffe, die wiederverwertet werden kdnnen.
Die Baugruppensind leicht zu trennen. Kunststoffe sind gekennzeichnet.
Somit kdnnen die verschiedenen Baugruppen sortiert und wiederver-
wertet oder entsorgt werden.

Elektro- und Elektronik-Altgerdte
Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht zusammen
mit anderen Abfallen entsorgt werden darf, sondern zur Be-
handlung, Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung
in die Abfallsammelstellen gebracht werden muss.

— Das Symbol gilt fiir Lander mit Elektronikschrottvorschrif-
ten, z. B. ,Europdische Richtlinie 2012/19/EG iiber Elektro- und Elekt-
ronik-Altgerate”. Diese Vorschriften legen die Rahmenbedingungen fest,
die fiir die Riickgabe und das Recycling von Elektronik-Altgeraten in den
einzelnen Landern gelten.

Da elektronische Gerate Gefahrstoffe enthalten kdnnen, miissen sie ver-
antwortungsbewusst recycelt werden, um mogliche Umweltschaden
und Gefahren fiir die menschliche Gesundheit zu minimieren. Dariiber
hinaus tragt das Recycling von Elektronikschrott zur Schonung der natiir-
lichen Ressourcen bei.

Fiir weitere Informationen zur umweltvertraglichen Entsorgung von Elek-
tro- und Elektronik-Altgeraten wenden Sie sich bitte an die zustandigen
Behdrden vor Ort, an |hr Abfallentsorgungsunternehmen oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Weitere Informationen finden Sie hier:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-the-

men/weee/

Batterien
Batterien diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Verbrauchte Batte-
rien miissen in den drtlichen Sammelsystemen entsorgt werden.

Deklaration gemaB Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH-Ver-
ordnung, EU-Chemikalienverordnung)

Verordnung, SVHC-Liste (Stand 17.12.2015), Artikel 33 (1):

Das Regelgerat kann SVHC Lead Titanium Zirconium Oxide [ (Pby Tly Zr,)
03] enthalten.
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